SACK POUCH MK3 - MULTICAM ARID

The Sub Abdominal Carrying Kit or "SACK" is the most versatile tactical "fanny
pack" on the market. It was designed to make critical equipment easy to access
from both sides or when in a confined space like a vehicle. The pouch features a
half zip design, which means that your equipment will not easily fall out of the
pouch even if the zipper is left unsecured. The front of the pouch features a small
zippered stash pocket that is perfect for easy access to small items. The bottom
of the pouch features two elastic loops that can be adjusted to hold a tourniquet
or other equipment that you may need to rapidly deploy. If bottom carry doesn't fit
your mission needs, you can easily remove and reinstall the loops as necessary.
The inside features soft loop Velcro on both sides. This makes the pouch very
dynamic, giving you the ability to use our Velcro Insert Suite to fit your
requirements. It also features two slide-locks that make it easy to adjust the
tension of the elastic loops hanging below, as well as two tie-down loops for
securing sensitive equipment. The two grommet holes on the bottom aid with
drainage of the pouch, if submersion occurs. The SACK is designed to fit onto the
bottom of Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig, or any other plate carrier or rig
that accommodates standard hook and loop, making it a versatile choice for
those changing load-outs often. Simply pull this off one kit and add it to another.
Velcro Attachment measures 7"x 4" Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: SACK POUCH MK3 - MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101851

Mfr. No.: PO-SP-MA-03

Color: Multi-Cam Arid

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den SACK POUCH MK3 von Spiritus Systems entschieden hast. Diese Tasche ist
darauf ausgelegt, dir bei der sicheren und effektiven Aufbewahrung und dem Transport deiner Ausriistung zu helfen.
Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und gemaf den
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest. Sie ist
nicht fur den Transport von Lebensmitteln oder gefahrlichen Materialien geeignet.

Erweiterte Riickrufe: Informiere dich regelmaRig Uber Rickrufmitteilungen, die moéglicherweise fiir dieses
Produkt relevant sind.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, achte darauf, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achte darauf, dass die Tasche nicht von Kindern ohne Aufsicht
verwendet wird, da sie kleine Teile enthalten kann.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit steht dir eine EUKontaktstelle zur Verfigung.

® Schnelle Warnungen: Halte dich tber die Sicherheitswarnungen auf der EUSicherheitsplattform auf dem

Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeide Uberlastung: Achte darauf, die Tasche nicht tiberzuladen, um das Risiko von Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.

Uberpriife die Befestigungen: Stelle sicher, dass alle Schlaufen und Befestigungen sicher angebracht sind,
bevor du die Tasche verwendest.

Achte auf Abrieb: Uberpriife regelmaRig die Innenseite und die Néhte der Tasche auf Abnutzung oder
Beschadigungen.

Vermeide scharfe Gegenstande: Lagere keine scharfen Gegenstande in der Tasche, die die Innenseite
beschadigen oder Verletzungen verursachen kénnten.

Wasserbestiandigkeit: Die Tasche ist nicht vollstandig wasserdicht. Vermeide es, sie in starkem Regen oder
Wasser zu verwenden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Befestigung:
® Stelle sicher, dass die Tasche sicher an deinem Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig oder einem
anderen kompatiblen Tragersystem befestigt ist.
® Uberpriife die Haken und Schlaufenbefestigungen auf festen Sitz.
Zugriff auf die Ausriistung:
® Nutze die HalbReiRverschlussDesign fur einen schnellen Zugriff auf deine Ausristung.
* Verwende die kleinen Rei3verschlusstaschen fir kleine Gegenstande, die du haufig bendtigst.
Verwendung der elastischen Schlaufen:
® Die elastischen Schlaufen am Boden sind verstellbar. Stelle sie so ein, dass sie deinen Bedurfnissen
entsprechen.
® Wenn du die Schlaufen nicht benétigst, kannst du sie einfach abnehmen.
Verwendung von Velcro Inserts:
® Nutze die weichen SchlaufenVelcrolnnenflachen, um Velcro Inserts anzubringen, die deinen
Anforderungen entsprechen.
Entwasserung:
® Achte darauf, dass die beiden Osen am Boden der Tasche nicht blockiert sind, um eine
ordnungsgemalfe Entwasserung zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

* Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge die Tasche gemafR den 6értlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
* Recycling: Uberpriife, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an die zustéandige EUKontaktstelle
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kdnnen, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Halte dich immer auf dem Laufenden und informiere dich Uber alle relevanten

Sicherheitsvorschriften.



Safety Instruction Guide for SACK POUCH MK3
MULTICAM ARID

Introduction

Thank you for choosing the SACK POUCH MK3 MULTICAM ARID. This versatile tactical pouch is designed for easy
access to critical equipment in various environments. To ensure your safety and the safe use of this product, please
read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Ensure the pouch is used for its intended purpose only.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.

Avoid overloading the pouch beyond its capacity.

Keep the pouch away from extreme temperatures and moisture.

Store the pouch in a dry place when not in use.

Do not leave the pouch unattended in environments where it may be accessed by children or unauthorized
users.

Specific Safety Precautions for Use

Zipper Safety: Always ensure the zipper is fully closed when carrying equipment to prevent items from falling
out.

® Elastic Loops: Adjust the elastic loops carefully to avoid pinching or injury.

Velcro Usage: Ensure that the Velcro attachments are securely fastened to avoid accidental detachment
during use.

Drainage Holes: Be aware that the drainage holes are designed for water drainage; avoid submerging the
pouch in water for extended periods.

Load Distribution: When attaching the pouch to a carrier, ensure that the weight is evenly distributed to
maintain balance and comfort.

Instructions for Installation and Usage



1. Attaching the Pouch:
® [ocate the Velcro attachment area on your plate carrier or rig.
® Align the SACK POUCH MK3 with the Velcro area.
® Press firmly to ensure a secure attachment.
2. Loading the Pouch:
® Open the half zip of the pouch.
® Place your equipment inside, ensuring that it is organized and does not exceed the pouch's capacity.

® Close the zipper securely.

3. Adjusting Elastic Loops:
® [dentify the two elastic loops on the bottom of the pouch.
® Adjust the loops as needed to secure items like a tourniquet.
® Ensure that the loops are not overly tight to allow for quick access.

4. Using the Stash Pocket:

® Utilize the small zippered stash pocket for easy access to small items.
® Ensure that items placed in this pocket are lightweight to prevent strain on the zipper.

5. Removing the Pouch:

® To remove the pouch, gently pull it away from the Velcro attachment area.
® Store the pouch in a safe location when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the SACK POUCH MK3 in accordance with local regulations.

® Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.
® |f the pouch is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SACK POUCH MK3, please contact the manufacturer or
authorized dealer. Ensure that you have the product details available for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SACK POUCH MK3
MULTICAM ARID. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SACK
POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir el SACK POUCH MK3 de Spiritus Systems. Este "fanny pack" tactico esta disefiado para ofrecer
versatilidad y facil acceso a tus equipos esenciales. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia proporciona informacién sobre la seguridad, el uso y la
eliminacion del SACK POUCH MKa3.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el SACK POUCH MKS3 se utilice de acuerdo con las
instrucciones para evitar accidentes.

®* |nspeccién Regular: Revisa el SACK POUCH MK3 antes de cada uso para detectar dafios o desgaste que
puedan comprometer su seguridad.

®* Manejo Adecuado: Evita sobrecargar la bolsa con equipo que exceda su capacidad, lo que podria causar
que se rompa o se deslice.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el SACK POUCH MK3 en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

® Proteccion para Grupos Vulnerables: Mantén el SACK POUCH MKS fuera del alcance de nifios y personas
que puedan no entender su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que todos los lazos y correas estén correctamente ajustados antes de usar la
bolsa para evitar que se deslice o se caiga.

® Uso de Equipos Sensibles: Si llevas equipo sensible, asegurate de usar los lazos de sujecion para
mantenerlo seguro y en su lugar.

® Evitar la Sumersién: Aunque el SACK POUCH MKa3 tiene orificios de drenaje, evita sumergirlo
completamente en agua. Si ocurre, aseguUrate de drenar el agua y secar la bolsa adecuadamente.

* No Modificar el Producto: No realices modificaciones al disefio o estructura del SACK POUCH MK3, ya que
esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacién: 1. Colocacidén en el Micro Fight Chest Rig: Asegurate de que el SACK POUCH MK3 esté
correctamente alineado con el gancho y bucle del Micro Fight Chest Rig o cualquier otro portaplacas compatible. 2.
Ajuste de los Lazos: Usa los bloqueos deslizantes en la parte inferior para ajustar la tension de los lazos elasticos
segun sea necesario. 3. Verificacion: Revisa que la bolsa esté bien sujeta y que no haya partes sueltas antes de
usarla.

Uso: 1. Acceso a Equipos: Utiliza la media cremallera para acceder a tu equipo critico desde ambos lados de la
bolsa. 2. Uso del Bolsillo Frontal: Aprovecha el bolsillo con cremallera en la parte frontal para acceder facilmente a
articulos pequefios. 3. Despliegue Rapido: Si necesitas desplegar un torniquete u otro equipo rapidamente, utiliza
los lazos elasticos en la parte inferior.

Instrucciones de Eliminacién

® Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el SACK POUCH MK3, asegurate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos textiles y plasticos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el material de la bolsa siguiendo las pautas de reciclaje de tu
area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE que pueda proporcionarte la informacion necesaria.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar que tu experiencia con el SACK
POUCH MK3 sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour le SACK POUCH
MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le SACK POUCH MK3 de SPIRITUS SYSTEMS. Ce sac banane tactique est congu pour étre
polyvalent et pratique, vous permettant d'accéder rapidement a votre équipement essentiel. Pour garantir une
utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité, qui respecte les directives de sécurité
des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisation Sire : Assurezvous que le SACK POUCH MK3 est utilisé conformément aux instructions fournies.

® |nspection Réguliéere : Vérifiez régulierement le produit pour détecter toute usure, déchirure ou dommage.
Ne pas utiliser un produit endommagé.

® Stockage : Rangez le sac dans un endroit sec et frais, a I'abri des éléments qui pourraient I'endommager.

* Eloignezvous des enfants : Ce produit n'est pas un jouet. Gardezle hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation du Velcro : Assurezvous que le Velcro est correctement sécurisé lors de I'utilisation pour éviter
gue le contenu ne tombe.

* Boucles Elastiques : Vérifiez que les boucles élastiques sont bien ajustées pour éviter tout risque d'accident.

* Equipement Sensible : Utilisez les boucles de fixation pour sécuriser tout équipement sensible afin de
prévenir les dommages.

® Submersion : Bien que le SACK POUCH MK3 soit congu pour drainer, évitez de le submerger dans I'eau
autant que possible.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur un Gilet :
® Assurezvous que le gilet ou le porteplaques est compatible avec le Velcro standard.

® Positionnez le SACK POUCH MK3 sur le bas du Micro Fight Chest Rig ou tout autre support approprié.
® Fixez le Velcro en vous assurant qu'il est bien sécurisé.

2. Utilisation :
® Accédez a votre équipement par le demizip a I'avant pour un acces facile.

® Utilisez les petites poches zippées pour ranger des objets de petite taille.
® Ajustez les boucles élastiques selon vos besoins pour un acces rapide a votre équipement.

3. Retrait et Réinstallation :

® Pour retirer le SACK POUCH MK3, détachez le Velcro avec précaution.
® Réinstallezle sur un autre gilet ou kit en suivant les étapes d'installation cidessus.

Instructions de Mise au Rebut

* Recyclage : Sile SACK POUCH MK3 est endommagé audela de la réparation, consultez les réglementations
locales concernant le recyclage des matériaux textiles.

® Elimination Sécurisée : Ne jetez pas le produit dans des lieux inappropriés. Assurezvous qu'il est éliminé de
maniéere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels et les alertes de sécurité via le systéme Safety
Gate de I'UE.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du SACK
POUCH MKa3.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il SACK POUCH
MK3 SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il SACK POUCH MK3 di Spiritus Systems. Questo manuale fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie o difetti visibili.

Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche.

Evita di sovraccaricare la borsa con equipaggiamenti eccessivi che possono compromettere la sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il SACK POUCH MK3 solo in condizioni per cui € progettato, come il trasporto di attrezzature tattiche.
Non lasciare il prodotto in luoghi chiusi e caldi per lunghi periodi.

Assicurati che le cinghie e gli anelli elastici siano sempre ben fissati durante I'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in situazioni che richiedono un‘elevata protezione contro impatti o lesioni.

Non utilizzare il prodotto per trasportare oggetti pericolosi o illegali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Rimuovi il SACK POUCH MK3 dalla confezione.

® Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

® Fissa il SACK POUCH MKS3 alla parte inferiore del Micro Fight Chest Rig o a un altro portaplacca
compatibile seguendo le istruzioni del produttore.

® Assicurati che il Velcro sia ben fissato e che il pouch sia saldamente ancorato.

2. Uso:

® Accedi agli oggetti all'interno della borsa utilizzando la mezza zip.

® Utilizza la tasca frontale con zip per piccoli oggetti che necessitano di accesso rapido.

® Regola gli anelli elastici secondo le tue esigenze per tenere un laccio emostatico o altro
equipaggiamento.

® |n caso di immersione, controlla i fori di drenaggio per garantire che l'acqua possa defluire.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se possibile, ricicla i materiali del prodotto secondo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il produttore o un rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte al momento del contatto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del SACK POUCH MK3
di Spiritus Systems. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SACK POUCH MK3 od SPIRITUS SYSTEMS. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wszechstronnosci i tatwym dostepie do sprzetu. Przed uzyciem produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ jego bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni€ sig, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

® Nie przecigzaj torebki, aby unikng¢ uszkodzenia.

® Zachowaj ostroznos$¢ przy korzystaniu z zamkow btyskawicznych, aby unikng¢ zaciecia lub uszkodzenia
materiatu.

® Nie uzywaj SACK POUCH MK3 do transportu ciezkich przedmiotéw, ktére moga zagrazac bezpieczeristwu.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

® Zdejmij SACK POUCH MK3 z opakowania.

® Sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg dotgczone.

® Przymocuj torebke do dolnej czesci kamizelki Spiritus Systems Micro Fight Chest Rig lub innego
kompatybilnego nosnika.

® Upewnij sig, ze wszystkie zapiecia sa prawidtowo zapiete i mocno trzymaja.

2. Uzytkowanie:

® Otwoérz torebke, aby uzyska¢ dostep do jej zawartosci.

® Uzywaj matej kieszonki na zamek do przechowywania drobnych przedmiotow, ktére chcesz mie¢ pod
reka.

® W razie potrzeby dostosuj elastyczne petle na dole torebki do przechowywania opaski uciskowej lub
innego sprzetu.

® Regularnie sprawdzaj, czy torebka jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdélnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty, ktore moga by¢ szkodliwe
dla Srodowiska.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni€ sie, ze produkt jest utylizowany w sposob
przyjazny dla srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytar dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki zwiazane z ich uzytkowaniem, zgtos to
odpowiednim wladzom. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety
Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek dotyczacych bezpieczernstwa. Ciesz sie korzystaniem z
SACK POUCH MKa3!



SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SACK POUCH MK3 tuotteen. Tama vyolaukku on suunniteltu tarjoamaan kayttajalleen
monipuolisia mahdollisuuksia varusteiden kantamiseen ja kayttoéon. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista sdanndllisesti, ettei siina ole vaurioita tai kulumista.
Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu kaytettavaksi lasten kanssa.
Varmista, ettd kaikki varusteet ja lisdvarusteet, joita kaytat yhdessa tuotteen kanssa, ovat turvallisia ja
yhteensopivia.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytosta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta aarimmaisia sddolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa
tuotteen toimintaan.

® Varmista, ettéd laukku on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa, erityisesti jos se on kiinnitetty ajoneuvoon tai
muuhun varusteeseen.

* Al ylikuormita laukkua, silla taméa voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Al4 kayta sitd muuhun kuin sen ensisijaiseen
kayttétarkoitukseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitda SACK POUCH MK3 haluamallasi tavalla, varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.
®* Hyddynna laukussa olevia joustavia silmukoita varusteiden kiinnittdmiseen.
® Varmista, ettd kaikki kiinnityssilmukat ovat kunnolla lukittuna.

2. Kiytté

® Avaa vetoketju varusteiden kayttdéa varten, mutta varmista, etté varusteet eivat putoa laukusta.
® Hyddynna vetoketjullista sailytyspussia pienempien esineiden séilyttdmiseen.
® Jos tarvitset nopeaa paasya varusteisiin, varmista, ettd laukku on helposti saavutettavissa.

Havittamisohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuote mukana, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



SACK POUCH MK3 SPIRITUS SYSTEMS MULTICAM
ARID

Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SACK POUCH MK3 fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge anvandaren en
séker och praktisk 16sning for att bara kritisk utrustning. For att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
SACK POUCH MK3, vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Titta efter skador eller slitage.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alla lokala lagar och bestammelser angadende anvandning av taktisk utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Se till att SACK POUCH MKa3 ar korrekt installerad innan anvandning fér att undvika olyckor.
Kontrollera att dragkedjan &r ordentligt stangd for att férhindra att utrustning faller ut.

Anvand bara godkand utrustning och tillbehdér som ar kompatibla med SACK POUCH MK3.
Undvik att 6verbelasta fickan for att sakerstalla att den behaller sin form och funktion.

Var medveten om omgivningen nar du anvander SACK POUCH MK3, sarskilt i tranga utrymmen.

Instruktioner for installation och anvdandning

1. Installation

® Fast SACK POUCH MK3 pé& den valda barvasten eller riggen med hjalp av de medféljande fastoglorna.
® Justera 6glorna pa botten for att passa din utrustning, sdsom en tourniquet.
® Se till att Velcrofastet sitter ordentligt pa plats och att det inte ar skadat.

2. Anvéandning

Anvand den halvdragna dragkedijan for att enkelt na din utrustning.

Justera spanningen pa de elastiska dglorna for att sakerstalla att din utrustning ar sakert forvarad.
Anvand den framsidan av fickan for snabb atkomst till sma foremal.

Om du behéver byta utrustning, dra helt enkelt av SACK POUCH MKS3 fran en rigg och montera den pa
en annan.

Avfallshanteringsinstruktioner
® SACK POUCH MK3 ska inte kastas i vanliga hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation fér vidare support

For fragor eller mer information om SACK POUCH MK3, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och valbefinnande &r av storsta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani SACK POUCH MK3
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SACK POUCH MK3 od Spiritus Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval praktické a bezpecné feSeni pro noSeni vybaveni. V této prirucce naleznete ddlezité informace o
bezpecném pouzivani, Gdrzbé a likvidaci produktu v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpe&nosti vyrobk
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje Zadné poskozené casti.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si vSimnete jakychkoli abnormalit nebo poSkozeni, prestafite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi noSeni SACK POUCH MKa3 se ujistéte, Ze je spravné upevnén a ze se béhem pohybu neklouze.

® Nepfepliujte tasku nadmérnym mnoZstvim vybaveni, aby nedoslo k jejimu posSkozeni nebo k nebezpecnym
situacim.

* Ujistéte se, Ze elastické smyCky jsou spravné nastaveny a zabezpeceny, aby nedoslo k uvolnéni vybaveni.

® Dbejte na to, aby se taska nedostala do kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly zpUlsobit poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je taSka spravné pfipevnéna k nosici desek nebo Micro Fight Chest Rig.
® Zkontrolujte, zda jsou smyCky a zamky spravné nastaveny a zabezpeceny.

2. Pouziti:
® P¥i noSeni taSky se ujistéte, Zze mate snadny pfistup k vybaveni.

® Pokud je to nutné, upravte napéti elastickych smy&ek pomoci posuvnych zamka.
® V pripadé potfeby pfizplsobte vnitini uspofadani pomoci Velcro Insert Suite.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouZitelny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje dopad na
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazl nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a datumu
zakoupeni.

Dékujeme, ze jste si vybrali SACK POUCH MKS3. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



